
ПРАВИТЕЛЬСТВО
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Государственная Дума 
Федерального Собрания 
Российской Федерации
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№ ММ-П13-21844

МОСКВА

О внесении проекта федерального закона 
"О ратификации Соглашения между 
Правительством Российской Федерации 
и Правительством Республики Беларусь 
о сотрудничестве в сфере деятельности 
с драгоценными металлами, драгоценными 
камнями и изделиями из них"

Государственная Дума ФС РФ 
Дата 13.06.2026 08:59

Ne 1259546-8; 1.1.

В соответствии со статьей 104 Конституции Российской Федерации 
и статьей 16 Федерального закона "О международных договорах Российской 
Федерации" Правительство Российской Федерации вносит на рассмотрение 
Государственной Думы Федерального Собрания Российской Федерации проект 
федерального закона "О ратификации Соглашения между Правительством 
Российской Федерации и Правительством Республики Беларусь 
о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них".

Приложение: 1. Текст проекта федерального закона на 1 л.
2. Пояснительная записка к проекту федерального закона 

на 2 л.
3. Финансово-экономическое обоснование к проекту 

федерального закона на 1 л.
4. Перечень федеральных законов, подлежащих признанию 

утратившими силу, приостановлению, изменению или 
принятию в связи с принятием федерального закона, 
на 1 л.
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5. Перечень нормативных правовых актов Президента 
Российской Федерации, Правительства Российской 
Федерации и федеральных органов исполнительной 
власти, подлежащих признанию утратившими силу, 
приостановлению, изменению или принятию в связи 
с принятием федерального закона, на 2 л.

6. Постановление Правительства Российской Федерации 
"О внесении на ратификацию Соглашения 
между Правительством Российской Федерации 
и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве 
в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них" на 1 л.

7. Заверенная копия официального текста Соглашения 
между Правительством Российской Федерации 
и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве 
в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них 
на 19 л.

Председатель Правительства 
Российской Федерации М.Мишустин
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Вносится Правительством
Российской Федерации

Проект

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН

О ратификации Соглашения 
между Правительством Российской Федерации 

и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве 
в сфере деятельности с драгоценными металлами, 

драгоценными камнями и изделиями из них

Ратифицировать Соглашение между Правительством Российской

Федерации и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве 

в сфере деятельности с драгоценными металлами, драгоценными камнями 

и изделиями из них, подписанное в городе Москве 19 декабря 2025 года.

Президент
Российской Федерации
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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

к проекту федерального закона ”О ратификации Соглашения между 
Правительством Российской Федерации и Правительством Республики

Беларусь о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными 
металлами, драгоценными камнями и изделиями из них"

Соглашение между Правительством Российской Федерации 
и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве в сфере деятельности 
с драгоценными металлами, драгоценными камнями и изделиями из них (далее - 
Соглашение), подписанное в г. Москве 19 декабря 2025 г., подготовлено 
в рамках регулируемой сферы деятельности.

Предметом Соглашения является координация сотрудничества в области 
интеграции систем маркировки ювелирных изделий, взаимного признания 
государственных пробирных клейм.

Реализация Соглашения позволит сформировать благоприятные торгово- 
экономические механизмы, ориентированные на взаимное признание средств 
идентификации и государственных пробирных клейм в торговле ювелирными 
изделиями за счет координации государственного контроля (надзора) в сфере 
обращения и использования драгоценных металлов, драгоценных камней 
и изделий из них, а также требований к опробованию, анализу и клеймению 
ювелирных и других изделий.

Соглашение не содержит правила иные, чем предусмотренные 
законодательством Российской Федерации.

В соответствии с пунктом 3 статьи 24 Федерального закона 
"О драгоценных металлах и драгоценных камнях" международные договоры 
Российской Федерации в области добычи, производства и использования 
драгоценных металлов и драгоценных камней подлежат обязательной 
ратификации в установленном законодательством Российской Федерации 
порядке.

Проект федерального закона "О ратификации Соглашения между 
Правительством Российской Федерации и Правительством Республики Беларусь 
о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них" (далее - проект федерального 
закона) соответствует положениям Договора о Евразийском экономическом 
союзе от 29 мая 2014 г., а также положениям иных международных договоров 
Российской Федерации.

Реализация предлагаемого решения не повлечет дополнительных расходов 
из федерального бюджета, а также отрицательных социально-экономических, 
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финансовых и иных последствий, в том числе для субъектов 
предпринимательской и иной экономической деятельности, и не окажет 
негативного влияния на достижение целей государственных программ 
Российской Федерации.

Проект федерального закона не содержит требований, которые связаны 
с осуществлением предпринимательской и иной экономической деятельности 
и оценка соблюдения которых осуществляется в рамках государственного 
контроля (надзора), муниципального контроля, привлечения 
к административной ответственности, предоставления лицензий и иных 
разрешений, аккредитации, оценки соответствия продукции, иных форм оценки 
и экспертизы.
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ФИНАНСОВО-ЭКОНОМИЧЕСКОЕ ОБОСНОВАНИЕ

к проекту федерального закона "О ратификации Соглашения между 
Правительством Российской Федерации и Правительством Республики

Беларусь о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными 
металлами, драгоценными камнями и изделиями из них"

Реализация положений, предусмотренных проектом федерального 
закона "О ратификации Соглашения между Правительством Российской 
Федерации и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве в сфере 
деятельности с драгоценными металлами, драгоценными камнями 
и изделиями из них", не повлечет дополнительных расходов из федерального 
бюджета и бюджетов иных уровней.



ПЕРЕЧЕНЬ 

федеральных законов, подлежащих признанию утратившими силу, 
приостановлению, изменению или принятию в связи с принятием 

Федерального закона ”О ратификации Соглашения между Правительством 
Российской Федерации и Правительством Республики Беларусь 

о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них"

В связи с принятием Федерального закона "О ратификации Соглашения 
между Правительством Российской Федерации и Правительством Республики 
Беларусь о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них" не потребуется признание 
утратившими силу, приостановление, изменение или принятие других 
федеральных законов.



ПЕРЕЧЕНЬ 

нормативных правовых актов Президента Российской Федерации, 
Правительства Российской Федерации и федеральных органов 

исполнительной власти, подлежащих признанию утратившими силу, 
приостановлению, изменению или принятию в связи с принятием 

Федерального закона ”О ратификации Соглашения между Правительством
Российской Федерации и Правительством Республики Беларусь 

о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них"

В связи с принятием Федерального закона "О ратификации Соглашения 
между Правительством Российской Федерации и Правительством Республики 
Беларусь о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них" потребуется внесение 
следующих изменений.

В связи с взаимным признанием государственных пробирных клейм 
Российской Федерации и Республики Беларусь, а также средств 
идентификации, нанесенных на товарные ярлыки (бирки, этикетки или другие 
носители) ювелирных изделий, вносятся изменения:

в постановление Правительства Российской Федерации от 6 мая 2016 г. 
№ 394 "Об опробовании, анализе и клеймении ювелирных и других изделий 
из драгоценных металлов".

Срок издания постановления - по истечении 6 месяцев со дня 
официального опубликования Федерального закона.

Ответственный исполнитель - Министерство финансов Российской 
Федерации, соисполнитель - Федеральная пробирная палата;

в постановление Правительства Российской Федерации 
от 31 декабря 2020 г. № 2463 "Об утверждении Правил продажи товаров 
по договору розничной купли-продажи, перечня товаров длительного 
пользования, на которые не распространяется требование потребителя 
о безвозмездном предоставлении ему товара, обладающего этими 
же основными потребительскими свойствами, на период ремонта или замены 
такого товара, и перечня непродовольственных товаров надлежащего 
качества, не подлежащих обмену, а также о внесении изменений в некоторые 
акты Правительства Российской Федерации".

Срок издания постановления - по истечении 6 месяцев со дня 
официального опубликования Федерального закона.
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Ответственный исполнитель - Министерство финансов Российской 
Федерации, соисполнитель - Федеральная пробирная палата;

в постановление Правительства Российской Федерации 
от 3 февраля 2007 г. № 65 "О размерах государственной пошлины 
за совершение действий Федеральной пробирной палатой".

Срок издания постановления - по истечении 6 месяцев со дня 
официального опубликования Федерального закона.

Ответственный исполнитель - Министерство финансов Российской 
Федерации, соисполнитель - Федеральная пробирная палата.



ПРАВИТЕЛЬСТВО РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

от 12 июня 2026 г. № 73 0

МОСКВА

О внесении на ратификацию Соглашения между Правительством 
Российской Федерации и Правительством Республики Беларусь 

о сотрудничестве в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них

В соответствии со статьей 16 Федерального закона 
"О международных договорах Российской Федерации" Правительство 
Российской Федерации постановляет:

1. Одобрить Соглашение между Правительством Российской 
Федерации и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве 
в сфере деятельности с драгоценными металлами, драгоценными камнями 
и изделиями из них, подписанное в г. Москве 19 декабря 2025 г.

2. Внести в Государственную Думу Федерального Собрания 
Российской Федерации проект федерального закона "О ратификации 
Соглашения между Правительством Российской Федерации 
и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве в сфере 
деятельности с драгоценными металлами, драгоценными камнями 
и изделиями из них".

3. Назначить заместителя Министра финансов Российской 
Федерации Моисеева Алексея Владимировича официальным представителем 
Правительства Российской Федерации при рассмотрении палатами 
Федерального Собрания Российской Федерации вопроса о ратификации 
Соглашения, указанного в пункте 1 настоящего постановления.

Председатель Правительства 
Российской Федерации

ЕД ДОКУМЕНТ ПОДПИСАН 
Aftmlimmen ЭЛЕКТРОННОЙ ПОДПИСЬЮ

OO8CB7AM2O97E2DDDEF4AFB489AC8A38C
Действителен с 26 06.2025 по 19 09 2026 
Владелец: Правительство Российской 
Федерации М.Мишустин



СОГЛАШЕНИЕ 
между Правительством Российской Федерации

и Правительством Республики Беларусь о сотрудничестве в сфере
деятельности с драгоценными металлами, драгоценными 

камнями и изделиями из них

Правительство Российской Федерации и Правительство 
Республики Беларусь, именуемые в дальнейшем «Сторонами»,

основываясь на положениях статей 17 и 20 Договора о создании 
Союзного государства от 8 декабря 1999 г.,

учитывая положения Договора о Евразийском экономическом 
союзе от 29 мая 2014 г. и в целях реализации пунктов 13 и 14 статьи 11 
Соглашения об особенностях осуществления операций 
с драгоценными металлами и драгоценными камнями в рамках 
Евразийского экономического союза от 22 ноября 2019 г.,

отмечая необходимость усиления координации и укрепления 
сотрудничества между государствами в сфере цифровой 
трансформации ювелирной отрасли на основе внедрения цифровой 
экосистемы с обеспечением ее интероперабельности в смежные 
экосистемы,

подчеркивая важность создания общего экономического, 
правового, технологического пространства в сфере обращения 
драгоценных металлов, драгоценных камней и изделий из них,

действуя в соответствии с принципами суверенного равенства 
государств Сторон и добросовестного выполнения ими взаимных 
обязательств,

согласились о нижеследующем:

Статья 1

1. Основными целями настоящего Соглашения являются 
формирование общего рынка драгоценных металлов, драгоценных 
камней и изделий из них, обеспечивающего их свободное обращение, 
а также координация и развитие сотрудничества в сфере 
государственного контроля (надзора) за оборотом драгоценных 
металлов, драгоценных камней и изделий из них.

2. Действие настоящего Соглашения распространяется 
на драгоценные металлы, драгоценные камни и изделия из них, 
произведенные на территории государства одной из Сторон, 
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перемещаемые между территориями государств Сторон, а также 
в отношении которых действует разрешительный порядок ввоза на 
таможенную территорию Евразийского экономического союза и (или) 
вывоза с таможенной территории Евразийского экономического союза 
товаров.

Статья 2

1. Термины, используемые в настоящем Соглашении, означают 
следующее:

«анализ» - определение химического состава металла и его 
сплава, из которых изготовлено изделие, в том числе путем 
применения методов, предусматривающих разрушение этого изделия;

«вставка» - декоративный элемент (самородки драгоценных 
металлов, драгоценные камни, другие материалы природного или 
искусственного происхождения), закрепленный в специальное 
посадочное место ювелирного и другого изделия;

«ГИИС ДМДК» - государственная интегрированная 
информационная система в сфере контроля за оборотом драгоценных 
металлов, драгоценных камней и изделий из них на всех этапах этого 
оборота (Российская Федерация);

«ГИС «Электронный знак» - государственная информационная 
система маркировки товаров унифицированными контрольными 
знаками или средствами идентификации «Электронный знак» 
(Республика Беларусь);

«государственное пробирное клеймо» - знак установленного 
законодательством государств Сторон образца, наносимый 
на ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, и удостоверяющий пробу драгоценного металла, 
содержащегося в таком изделии;

«драгоценные камни» - природные алмазы, изумруды, рубины, 
сапфиры и александриты, а также природный жемчуг в сыром 
(естественном) и обработанном виде, уникальные янтарные 
образования. Материалы искусственного происхождения, обладающие 
характеристиками (свойствами) драгоценных камней, не могут быть 
отнесены к драгоценным камням;

«драгоценные металлы» - золото, серебро, платина и металлы 
платиновой группы (палладий, иридий, родий, рутений и осмий), 
которые могут находиться в любом состоянии, виде (в том числе 
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в самородном и аффинированном виде), а также в сырье, сплавах, 
полуфабрикатах, промышленных продуктах, химических 
соединениях, продукции (изделиях), в том числе в ювелирных 
и других изделиях, монетах, ломе и отходах;

«изготовители» - юридические лица и физические лица, 
зарегистрированные в качестве индивидуальных предпринимателей, 
художники-ювелиры, изготавливающие ювелирные и другие изделия, 
а также осуществляющие ремонт (реставрацию) таких изделий на 
территориях государств Сторон;

«именник» - знак изготовителя, оттиск которого ставится 
на ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов;

«клеймение» - постановка оттиска государственного 
пробирного клейма на ювелирные и другие изделия, изготовленные из 
драгоценных металлов;

«оператор от Российской Стороны» - Министерство финансов 
Российской Федерации либо юридическое лицо, привлеченное 
Министерством финансов Российской Федерации в соответствии 
с законодательством Российской Федерации для осуществления 
функций оператора ГИИС ДМДК;

«оператор от Белорусской Стороны» - Республиканское 
унитарное предприятие «Издательство «Белбланкавыд»;

«опробование» - определение или подтверждение пробы сплава 
драгоценных металлов в ювелирных и других изделиях, 
изготовленных из драгоценных металлов;

«покрытие (плакировка) драгоценным металлом» - слой 
драгоценного металла или сплава драгоценного металла, нанесенный 
на всё ювелирное и другое изделие, изготовленное из драгоценных 
металлов, или его часть химическим, электрохимическим, 
механическим или иным физическим способом;

«полуфабрикат из сплавов драгоценных металлов» - проволока, 
лента, лист, прутки, трубки и тому подобное, изготовленные 
из драгоценных металлов и предназначенные для изготовления 
ювелирных и других изделий и их частей, а также части таких изделий, 
которые не применяются самостоятельно в качестве ювелирного 
и другого изделия;

«проба» - количественное содержание массовых долей 
химически чистого драгоценного металла в 1 тысяче массовых долей 
сплава драгоценного металла;
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«средство идентификации» - уникальная последовательность 
символов в машиночитаемой форме, представленная в виде 
штрихового кода или с использованием иного средства (технологии) 
автоматической идентификации;

«ювелирные и другие изделия» - изделия, изготовленные из 
драгоценных металлов и их сплавов и имеющие пробы не ниже 
минимальных проб, установленных законодательством государств 
Сторон, в том числе изготовленные с использованием различных видов 
декоративной обработки, со вставками из драгоценных камней, других 
материалов природного или искусственного происхождения либо без 
них, за исключением монет, прошедших эмиссию (в том числе изъятых 
из обращения), и государственных наград, либо изделия, 
изготовленные из материалов природного или искусственного 
происхождения с использованием различных видов декоративной 
обработки, со вставками из драгоценных металлов и (или) 
драгоценных камней.

Статья 3

1. Координацию деятельности по реализации настоящего 
Соглашения осуществляют уполномоченные органы государств 
Сторон:

от Российской Федерации - Министерство финансов Российской 
Федерации;

от Республики Беларусь - Министерство финансов Республики 
Беларусь.

2. Компетентными органами государств Сторон, 
непосредственно ответственными за выполнение положений 
настоящего Соглашения, являются:

от Российской Федерации - Федеральная пробирная палата;
от Республики Беларусь - Государственная инспекция 

пробирного надзора главного управления драгоценных металлов 
и драгоценных камней Министерства финансов Республики Беларусь.

Статья 4

1. Ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, ввезенные на территорию государства Стороны 
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и выпущенные в соответствии с таможенной процедурой выпуска для 
внутреннего потребления, должны соответствовать пробам, 
установленным законодательством государства Стороны.

Указанные ювелирные и другие изделия, изготовленные из 
драгоценных металлов, подлежат клеймению государственным 
пробирным клеймом Стороны, на территорию государства которой 
они ввезены, в соответствии с ее законодательством, если иное не 
установлено законодательством государства Стороны.

2. Ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, в отношении которых действуют международные договоры, 
предусматривающие взаимное признание государственных пробирных 
клейм государства одной из Сторон и государства, не являющегося 
участником настоящего Соглашения, ввезенные на территорию 
государства этой Стороны и выпущенные в соответствии 
с таможенной процедурой выпуска для внутреннего потребления на 
территории государства этой Стороны, при их перемещении на 
территорию государства другой Стороны для продажи (реализации) 
подлежат клеймению государственным пробирным клеймом 
государства Стороны, с территории которого такие изделия 
перемещаются.

3. Ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, произведенные на территории государства Стороны, 
должны соответствовать пробам, установленным законодательством 
государства Стороны, иметь оттиски именника и государственного 
пробирного клейма государства Стороны, на территории которого эти 
ювелирные и другие изделия из драгоценных металлов были 
изготовлены, за исключением случаев, предусмотренных пунктом 6 
настоящей статьи и частью первой пункта 5 статьи 6 настоящего 
Соглашения.

4. Оттиск именника ставится изготовителем ювелирных и других 
изделий, изготовленных из драгоценных металлов, на все 
производимые, ремонтируемые (в случае повреждения (уничтожения) 
государственного пробирного клейма) им ювелирные и другие 
изделия, изготовленные из драгоценных металлов.

5. Требования к именникам устанавливаются компетентным 
органом государства Стороны, и информация о них доводится им до 
сведения изготовителей государства этой Стороны.

6. В государствах Сторон не подлежат обязательному 
опробованию, анализу и клеймению:
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а) государственные награды, монеты;
б) перья из драгоценных металлов для пишущих ручек;
в) пластинки для надписей из драгоценных металлов либо оклады 

из драгоценных металлов книг, альбомов, папок и подобных изделий;
г) ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 

металлов, имеющие историческое или археологическое значение, 
слитки аффинированных драгоценных металлов, произведенных 
на территории государства одной из Сторон и (или) иностранного 
производства, самородки драгоценных металлов, сусальное золото, 
сусальное серебро, мелкие насечки и мелкие украшения 
из драгоценных металлов, выполненные способом инкрустирования, 
приборы, лабораторная посуда и иные изделия, изготавливаемые из 
драгоценных металлов и предназначенные для научных, 
производственных и медицинских целей.

7. В государствах Сторон не подлежат клеймению и реализации 
как ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов:

а) изделия, изготовленные из сплавов драгоценных металлов и 
имеющие пробу ниже следующих проб:

585-я - для сплава платины;
333-я - для сплава золота;
500-я - для сплава палладия;
800-я - для сплава серебра;
б) изделия, изготовленные методом сплавления различных 

драгоценных металлов («мокумэ-ганэ»);
в) пишущие ручки, изготовленные из недрагоценного металла, 

имеющие отдельные части (клип-зажим и тому подобное) или вставки 
(кольца и тому подобное) из драгоценных металлов;

г) полуфабрикаты из сплавов драгоценных металлов;
д) изделия из недрагоценных металлов, покрытые драгоценными 

металлами;
е) изделия, изготовленные из материалов природного или 

искусственного происхождения с использованием различных видов 
декоративной обработки, со вставками из драгоценных камней.

8. Изделия, подлежащие клеймению и реализации в государствах 
Сторон как ювелирные и другие изделия, изготовленные из 
драгоценных металлов, не должны содержать частей, изготовленных 
из недрагоценных металлов, за исключением случаев, когда сочетание 
частей из драгоценных металлов с частями из недрагоценных металлов 
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предусмотрено конструктивными особенностями ювелирного 
и другого изделия, изготовленного из драгоценного металла, и (или) 
такие части не могут быть изготовлены из драгоценных металлов по 
техническим причинам для их функционального использования либо 
такие части изготавливаются из недрагоценных металлов в целях 
повышения износостойкости ювелирного и другого изделия, 
изготовленного из драгоценного металла. Положения настоящего 
пункта применяются в отношении следующих Частей ювелирных 
и других изделий, изготовленных из драгоценных металлов:

а) механизмы авторучек, автокарандашей, зажигалок и тому 
подобное;

б) перья для пишущих ручек (перьевые насадки), наконечники, 
клип-зажимы, кольца на корпусе и колпачке подобных частей 
пишущих ручек и автокарандашей;

в) механизмы часов, заводных головок часов;
г) клинки (лезвия) ножей, винтовые части штопоров и подобные 

части столовых приборов, холодного оружия и тому подобное;
д) пружины, пружинный стержень;
е) магниты у замков;
ж) оси шарниров, штифты, различные крепежи, винты, резьбовые 

соединения, проволочные каркасы и тому подобное;
з) заколки (булавки), используемые при изготовлении брошей, 

зажимов для галстуков, булавок, значков подобных изделий;
и) разъемные застежки-зажимы у значков, нагрудных знаков 

и подобных изделий.
9. Припои, применяемые в государствах Сторон при пайке 

ювелирных и других изделий, изготовленных из драгоценных 
металлов, должны быть изготовлены на основе тех же драгоценных 
металлов, что и сплавы, из которых изготовлены указанные изделия. 
Припой должен использоваться только для соединения частей таких 
изделий.

Припои для ювелирных и других изделий из платины, золота 
и палладия должны иметь ту же пробу, что и основной сплав. 
Допускается наличие в ювелирных и других изделиях из платины 
и палладия припоя белого золота 585-й и 750-й проб. Припой для 
ювелирных и других изделий из серебра должен быть не ниже 650-й 
пробы.

В государствах Сторон допускается использование специального 
припоя, не содержащего драгоценных металлов, для пайки цепочек, 
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браслетов, колье, изготовленных на станках-автоматах, при условии 
обеспечения в указанных изделиях проб драгоценных металлов.

10. В государствах Сторон допускается покрытие (плакировка) 
драгоценным металлом ювелирных и других изделий, изготовленных 
из драгоценных металлов, в соответствии со следующими 
требованиями (при условии их клеймения по основному сплаву):

на ювелирные и другие изделия из сплавов платины наносятся 
родий, платина или рутений;

на ювелирные и другие изделия из сплавов золота наносятся 
родий, платина, золото или рутений;

на ювелирные и другие изделия из сплавов палладия наносятся 
родий, платина, золото, палладий или рутений;

на ювелирные и другие изделия из сплавов серебра наносятся 
родий, платина, золото, палладий, рутений или серебро.

Проба драгоценного металла, нанесенного в качестве покрытия 
(плакировки), должна быть не ниже пробы ювелирного и другого 
изделия, изготовленного из драгоценного металла, если ювелирное 
и другое изделие, изготовленное из драгоценного металла, и покрытие 
(плакировка) изготовлены из одного и того же драгоценного металла.

Ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, с покрытием (плакировкой) драгоценным металлом 
с подслоем из недрагоценного металла в государствах Сторон 
клеймению не подлежат.

Покрытие (плакировка) драгоценным металлом ювелирных 
и других изделий, изготовленных из драгоценных металлов, 
не соответствующее требованиям настоящего пункта, а также 
покрытие (плакировка) ювелирных и других изделий, изготовленных 
из драгоценных металлов, недрагоценным металлом в государствах 
Сторон не допускается.

11. В государствах Сторон допускается использование 
неметаллических частей (каучука, пластика, перламутра, керамики, 
стекла, черни, эмали, кожи и тому подобное) в ювелирных и других 
изделиях, изготовленных из драгоценных металлов. Такие 
неметаллические части не должны быть покрыты (плакированы) 
драгоценным металлом или окрашены так, чтобы иметь сходство 
с драгоценными металлами.

12. В государствах Сторон не допускается использование 
недрагоценных металлов и иных материалов в ювелирных и других 
изделиях, изготовленных из драгоценных металлов, с целью усиления, 
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утяжеления, улучшения устойчивости или заполнения полостей таких 
изделий, за исключением заполнения неметаллическими материалами 
ручек ножей, вилок и других столовых приборов, и подобных изделий 
в количествах, необходимых для их закрепления, и в частях 
ювелирных и других изделий, изготовленных из драгоценных
металлов, необходимых для фиксации этих частей при использовании 
ювелирных и других изделий, изготовленных из драгоценных
металлов.

13. Ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, имеющие пробы ниже установленных в государствах 
Сторон для соответствующего драгоценного металла проб, клеймятся 
по ближайшей нижней установленной пробе.

14. Опробование, анализ и клеймение ювелирных и других 
изделий, изготовленных из драгоценных металлов, а также ведение 
учета (реестра) именников осуществляется компетентным органом 
государства Стороны.

15. Порядок осуществления опробования, анализа и клеймения 
устанавливается законодательством государства Стороны.

Статья 5

1. Действие настоящей статьи распространяется на ювелирные 
и другие изделия, изготовленные из драгоценных металлов, за 
исключением изделий, указанных в пункте 7 статьи 4 настоящего 
Соглашения.

2. Обязанность по нанесению средств идентификации в виде 
двухмерного штрихового кода в формате Data Matrix на товарные 
ярлыки (бирки, этикетки или иные носители) ювелирных и других 
изделий и непосредственно на такие изделия, порядок их нанесения 
определяются законодательством государств Сторон.

3. Для формирования средства идентификации используется код 
маркировки - уникальная последовательность символов, генерируемая 
оператором от Российской Стороны и оператором от Белорусской 
Стороны
и имеющая следующую структуру:

SSSYYNNNNNNNNNNC,
где
SSS - цифровой код страны происхождения ювелирных и других 

изделий согласно международному классификатору ИСО 3166;
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YY - две последние цифры календарного года генерации кода 
маркировки;

NNNNNNNNNN - номер изделия;
С - контрольная сумма для проверки целостности значения кода 

маркировки.
В средстве идентификации номер ювелирного и другого изделия 

и контрольная сумма для проверки целостности значения кода 
маркировки формируются в соответствии с алгоритмом, 
определенным оператором от Российской Стороны и оператором от 
Белорусской Стороны, генерирующим код маркировки.

Для Data Matrix устанавливается размер:
при нанесении на товарные ярлыки (бирки, этикетки или иные 

носители) ювелирных и других изделий - до 12x12 мм;
при нанесении непосредственно на ювелирные и другие изделия 

- 0,9x0,9 мм или 0,5x2,1 мм.
4. Средства идентификации, нанесенные на товарные ярлыки 

(бирки, этикетки или иные носители) ювелирных и других изделий 
и непосредственно на такие изделия, перемещаемые в рамках 
трансграничной торговли, взаимно признаются на территории 
государств Сторон при условии обмена между ГИИС ДМДК 
и ГИС «Электронный знак» информацией в отношении этих изделий.

Состав информации, указанной в части первой настоящего 
пункта,-определен согласно приложению к настоящему Соглашению.

Статья 6

1. Перемещение между государствами Сторон в рамках 
трансграничной торговли ювелирных и других изделий, 
изготовленных из драгоценных металлов, подлежащих в соответствии 
с настоящим Соглашением клеймению государственным пробирным 
клеймом и нанесению средств идентификации на товарные ярлыки 
(бирки, этикетки или иные нбсители) ювелирных и других изделий 
и непосредственно на такие изделия, и их продажа (реализация) 
осуществляются только при наличии на таких ювелирных и других 
изделиях государственных пробирных клейм и средств идентификации 
на товарных ярлыках (бирках, этикетках или иных носителях) 
ювелирных и других изделий и непосредственно на таких изделиях, 
нанесенных на территории государства Стороны, с которой 
осуществляется перемещение, при условии, что достоверная 
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информация о таких изделиях и нанесенных на них средствах 
идентификации, предусмотренная приложением к настоящему 
Соглашению, внесена в ГИИСДМДК и (или) ГИС «Электронный 
знак».

2. Ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, заклейменные государственным пробирным клеймом 
с нанесением средств идентификации непосредственно на эти изделия 
на территории государства одной Стороны, в случае их перемещения 
на территорию государства другой Стороны не подлежат 
дополнительному обязательному опробованию, анализу, клеймению 
и нанесению средств идентификации непосредственно на эти изделия.

3. Ювелирные и другие изделия, изготовленные из драгоценных 
металлов, имеющие государственное пробирное клеймо и средства 
идентификации, нанесенные непосредственно на эти изделия 
компетентным органом государства одной Стороны, в случае их 
перемещения на территорию государства другой Стороны могут 
добровольно представляться в компетентный орган государства 
другой Стороны, на территорию государства которого указанные 
изделия были перемещены, для проведения опробования, анализа, 
клеймения и нанесения средств идентификации непосредственно на 
эти изделия.

4. На ювелирные и другие изделия, изготовленные 
из драгоценных металлов, произведенные на территории государства 
Стороны, предназначенные для экспорта в государства, не являющиеся 
участниками настоящего Соглашения, государственные пробирные 
клейма и (или) средства идентификации не наносятся в случае, если это 
предусмотрено законодательством государства Стороны, 
на территории которого такие изделия изготовлены.

5. Ювелирные и другие изделия из драгоценных металлов, 
изготовленные на территории государства одной Стороны 
и в отношении которых клеймение государственным пробирным 
клеймом и нанесение средств идентификации в соответствии 
с законодательством государства этой Стороны осуществляется на 
добровольной основе, могут продаваться (реализовываться) 
на территории государства этой Стороны при наличии на таких 
изделиях оттиска именника.

Перемещение между государствами Сторон в рамках 
трансграничной торговли таких изделий и их продажа (реализация) 
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осуществляется в соответствии с требованиями пункта 1 настоящей 
статьи.

Статья 7

1. Для обеспечения контроля за обращением ювелирных и других 
изделий Стороны используют:

на территории Российской Федерации - ГИИС ДМДК;
на территории Республики Беларусь - ГИС «Электронный знак».
2. Обмен информацией между Сторонами осуществляется 

на безвозмездной и регулярной основе в электронном виде 
в соответствии с Регламентом межсистемного информационного 
взаимодействия в сфере деятельности с драгоценными металлами, 
драгоценными камнями и изделиями из них между Российской 
Федерацией и Республикой Беларусь (далее - Регламент 
информационного взаимодействия).

3. Регламент информационного взаимодействия, указанный 
в пункте 2 настоящей статьи, определяет порядок и сроки 
предоставления сведений (информации), механизмы обеспечения 
конфиденциальности и контроля целостности передаваемых сведений 
(информации), формат и структуру документов, передаваемых 
в электронном виде, разрабатывается оператором от Российской 
Стороны и оператором от Белорусской Стороны и утверждается 
уполномоченными органами государств Сторон не позднее даты 
вступления в силу настоящего Соглашения.

4. Компетентные органы государств Сторон обеспечивают обмен 
информацией о законодательных и иных нормативных правовых актах 
своих государств, устанавливающих:

а) порядок осуществления деятельности с драгоценными 
металлами, драгоценными камнями, ювелирными и другими 
изделиями, в том числе в области производства, использования 
и обращения драгоценных металлов, драгоценных камней и изделий из 
них;

б) знаки государственных пробирных клейм.
5. Компетентные органы государств Сторон обеспечивают обмен 

образцами оттисков государственных пробирных клейм, их 
описанием, реестрами именников, а также иными сведениями в рамках 
реализации настоящего Соглашения.
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Компетентный орган государства каждой из Сторон 
обеспечивает нанесение оттисков всех применяемых государственных 
пробирных клейм, действующих на территории государства Стороны, 
всеми применяемыми способами (методами) на полированные 
металлические пластины и направление комплекта таких пластин 
с описанием государственных пробирных клейм по дипломатическим 
каналам в компетентный орган государства другой Стороны 
в количестве, необходимом для проведения экспертизы.

При этом компетентные органы государств Сторон обеспечивают 
сохранность и конфиденциальность передаваемых сведений.

Обмен реестрами именников между компетентными органами 
государств Сторон осуществляется ежегодно, до 20 января, а также при 
наличии изменений в реестре именников - ежеквартально до 5-го 
числа месяца, следующего за отчетным кварталом. Реестры именников 
должны содержать информацию о шифре именника, наименовании 
(фамилии, имени, отчестве (при наличии)) и месте нахождения (месте 
жительства) изготовителя, кому присвоен шифр именника, его 
идентификационном номере налогоплательщика (учетном номере 
плательщика), дате регистрации именника, годе действия именника, 
дате окончания действия именника. Обмен реестрами именников 
осуществляется посредством ГИИС ДМДК и ГИС «Электронный 
знак».

6. Компетентный орган государства Стороны в случае выявления 
нарушений требований, предусмотренных настоящим Соглашением, 
в отношении ювелирных и других изделий, перемещенных на 
территорию государства этой Стороны, обеспечивает направление 
информации о выявленных нарушениях в компетентный орган 
государства Стороны, с территории которого были перемещены эти 
ювелирные и другие изделия. Перечень нарушений требований 
в рамках трансграничной торговли ювелирными и другими изделиями, 
предусмотренных настоящим Соглашением, в отношении которых 
осуществляется обмен информацией, порядок обмена указанной 
информацией определяются уполномоченными органами государств 
Сторон.

Компетентный орган государства Стороны, с территории 
которого были перемещены ювелирные и другие изделия, 
обеспечивает проведение контрольных (надзорных) мероприятий 
в отношении лиц, указанных в поступившей информации 
о выявленных нарушениях, и принимает меры по устранению 



14

нарушений в соответствии с законодательством своего государства. 
Ювелирные и другие изделия, в отношении которых выявлены 
нарушения, в соответствии с указанным перечнем нарушений 
подлежат возврату на территорию государства Стороны, с территории 
которого были перемещены, в случае если такие нарушения не могут 
быть устранены на территории государства Стороны, на которой были 
выявлены нарушения.

Компетентный орган государства Стороны, на территории 
которого были выявлены нарушения в отношении ювелирных и других 
изделий, изготовленных из драгоценных металлов, в рамках 
контрольных (надзорных) мероприятий обеспечивает в течение одного 
года с даты выявления нарушений проведение обязательного 
опробования и (или) анализа ювелирных и других изделий, 
изготовленных из драгоценных металлов, изготовителей и (или) 
поставщиков ювелирных и других изделий, изготовленных из 
драгоценных металлов, со стороны которых были допущены 
нарушения.

Компетентный орган государства Стороны, на территорию 
которого были возвращены ювелирные и другие изделия, обеспечивает 
направление в компетентный орган государства Стороны, на 
территории которого были выявлены нарушения, информации 
о принятых в соответствии с законодательством государства первой 
Стороны мерах воздействия.

Компетентный орган государства Стороны, на территории 
которого были выявлены нарушения при перемещении и (или) 
продаже (реализации) драгоценных камней, осуществляет 
мероприятия по устранению таких нарушений и информирует 
о выявленных нарушениях и проведенных мероприятиях 
компетентный орган государства Стороны, с территории которого 
были перемещены драгоценные камни, для принятия мер по 
пресечению . выявленных нарушений в соответствии 
с законодательством государства Стороны, с территории которого 
были перемещены драгоценные камни.

Компетентные органы государств Сторон обеспечивают 
принятие мер по установлению и устранению причин и условий, 
способствовавших совершению нарушений.

Статья 8
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Стороны обеспечивают надлежащую защиту 
и конфиденциальность сведений (информации), получаемых в рамках 
реализации настоящего Соглашения, в соответствии 
с законодательством их государств о защите информации, включая 
защиту государственной, служебной и иной охраняемой законом 
тайны.

Сведения (информация), полученные Сторонами при реализации 
положений настоящего Соглашения, подлежат использованию 
исключительно в служебных целях, не подлежат разглашению и могут 
быть переданы третьей стороне только с письменного согласия 
Стороны, предоставившей сведения (информацию), за исключением 
случаев, предусмотренных законодательством государства Стороны.

Стороны применяют настоящее Соглашение без ущерба для 
обязательств, принятых в рамках Евразийского экономического союза.

Статья 9

По взаимному согласию Сторон в настоящее Соглашение могут 
быть внесены изменения, которые оформляются отдельными 
протоколами.

Статья 10

Урегулирование разногласий между Сторонами, связанных 
с толкованием или применением настоящего Соглашения, разрешается 
путем переговоров между Сторонами.

Статья 11

1. Настоящее Соглашение вступает в силу по истечении 60 дней 
с даты получения по дипломатическим каналам письменного 
уведомления о выполнении Сторонами внутригосударственных 
процедур, необходимых для его вступления в силу.

2. Настоящее Соглашение является бессрочным.
3. Любая из Сторон вправе прекратить действие настоящего 

Соглашения посредством направления по дипломатическим каналам 
другой Стороне письменного уведомления о таком намерении. В этом 
случае действие настоящего Соглашения прекращается по истечении 
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60 дней с даты получения указанного уведомления, если до истечения 
этого срока Стороны не договорятся об ином.

Совершено в г. Москве « /У » декабря 2025 г. в двух экземплярах 
на русском языке.

За Правительство 

Российской Федерации

За Правительство

Республики Беларусь



Приложение 
к Соглашению между 

Правительством Российской Федерации 
и Правительством Республики Беларусь 
о сотрудничестве в сфере деятельности 

с драгоценными металлами, драгоценными камнями 
и изделиями из них

Состав информации, передаваемой между государственной 
интегрированной информационной системой в сфере контроля за 

оборотом драгоценных металлов, драгоценных камней и изделий из 
них на всех этапах этого оборота

и государственной информационной системой маркировки товаров 
унифицированными контрольными знаками или средствами 

идентификации «Электронный знак»

Состав сведений о поставке
№ Наименование Описание
1. Сведения о 

контрактах
Уникальный идентификатор контракта в 
государственной интегрированной информационной 
системе в сфере контроля за оборотом драгоценных 
металлов, драгоценных камней и изделий из них на 
всех этапах этого оборота, уникальный 
идентификатор контракта в государственной 
информационной системе маркировки товаров 
унифицированными контрольными знаками или 
средствами идентификации «Электронный знак», 
номер контракта, дата контракта, срок действия 
контракта, вид контракта, валюта, стоимость, 
сведения о продавце (код страны, учетный номер*: 
ОГРН, ИНН, КПП, УНП; наименование 
юридического лица/фамилия, имя, отчество (при 
наличии) индивидуального предпринимателя (далее 
- ИП), сведения о покупателе (код страны, учетный 
номер*: ОГРН, ИНН, КПП, УНП; наименование 
юридического лица/фамилия, имя, отчество (при 
наличии) ИП)

‘Для Российской Федерации состоит из идентификационного номера налогоплательщика (далее - ИНН), 
основного государственного регистрационного номера (далее - ОГРН) и кода причины постановки на учёт 
(далее - КПП)> для Республики Беларусь состоит из учётного номера плательщика (далее - УНП). Для 
грузоотправителя Республики Беларусь и грузополучателя Республики Беларусь - из УНП и глобального 
номера места нахождения (далее - GLN).
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2. Сведения о 
грузоотправителе

Код страны, учетный номер*: ОГРН, ИНН, КПП, 
УНП; наименование юридического лица/фамилия, 
имя, отчество (при наличии) ИП, GLN

3. Сведения о 
грузополучателе

Код страны, учетный номер*: ОГРН, ИНН, КПП, 
УНП; наименование юридического лица/фамилия, 
имя, отчество (при наличии) ИП, GLN

4. Сведения о 
товаросопроводи­
тельных 
документах

Вид документа, номер документа, дата документа

5. Сведения о * 
стоимости 
поставки

Тип стоимости, валюта, общая стоимость

6. Номер поставки Номер поставки в системе отправителя
7. Дата поставки Дата поставки

8. Сведения о 
товарах

Код маркировки, наименование партии, описание 
партии, тип партии, вид партии, код единой 
Товарной номенклатуры внешнеэкономической 
деятельности Евразийского экономического союза, 
количество, масса, единица измерения, 
производитель (код страны, учетный номер*: ОГРН, 
ИНН, КПП, УНП; наименование юридического 
лица/фамилия, имя отчество (при наличии) 
ИП/художника-ювелира), сведения о собственнике 
(код страны, учетный номер*: ОГРН, ИНН, КПП, 
УНП; наименование юридического лица/фамилия 
имя отчество (при наличии) ИП/художника- 
ювелира), сведения о стоимости (тип стоимости, 
валюта, стоимость/цена), детальная информация о 
товаре (основной металл, проба, вставки 
драгоценных металлов (проба, металл, масса), 
вставки драгоценных камней (тип, код, форма, 
качество, цвет, количество, масса), вставки 
самородков (металл, масса, проба), сведения о 
клеймении и маркировке (наличие клейма/причина 
его отсутствия, наличие маркировки, номер 
квитанции, дата квитанции, наименование 
пробирной инспекции), артикул, тип изделия, размер 
изделия.
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Состав сведений о реестре именников
1. Шифр именника, выданный юридическому лицу, 
индивидуальному предпринимателю, художнику-ювелиру
2. Сведения о юридическом лице, индивидуальном предпринимателе, 
художнике-ювелире (ИНН и учетный номер постановки на 
специальный учет, УНП)
3. Место нахождения юридического лица, место жительства 
индивидуального предпринимателя, художника-ювелира
4. Год действия именника
5. Дата регистрации именника
6. Дата окончания действия именника____________________________  

* Для Российской Федерации состоит из идентификационного номера налогоплательщика (ИНН), 
основного государственного регистрационного номера (ОГРН) и кода причины постановки на учет 
(КПП), для Республики Беларусь состоит из учетного номера плательщика (УНП). Для грузоотправителя 
Республики Беларусь и грузополучателя Республики Беларусь - из УНП и глобального номера места 
нахождения (GLN).
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